AIRGRAM TELEGRAMME PAR AVION

GATT/AIR/242 30 JUIN 1961

OBJET: PROGRAMME DU GATT POUR LA PIRIODE JUILLET-DECEMBRE 1961

JE ML REFERE AU CALENDRIZR DES REUNIONS ARRETE PAR LES PARTIES CONTRAC-
TANTES ET' A L'IMPORTANT PROGRAMME DE TFAVAIL FIXE POUR LE RESTE DE L'ANNEE 1961.
LE CALENDRIER DES REUNIONS POUR LA PERIODE JUILLET-DECEMBRE, ETABLI A LA
SESSION DE MAI, A ETE DIFFUSE SOUS LA COTE L/1492, IL EST CERTAINS POINTS
A PROPOS DESQUELS LES GOUVERNEMENTS DCIVENT EFFECTUER UN TRAVAIL PREPARATOIRE
IN VUE DES REUNIONS; LZS NOTES CI-APRES SONT DESTINEES A FACILITER CE TRAVAIL
A VOS REPRESLNTANTS. '

1. REUNION D MINISTRES - DIX-NEUVIEME SESSION - CONSEIL

LES TRAVAUX ENTREPRIS PAR LES PARTIES CONTRACTANTES DANS LE CADRE DU
PROGRAMME D'EXPANSION DU COMMERCE INTERNATIONAL, LANCE EN 1953 LORS D'UNE
REUNION -DE MINISTRES DU COMMIRCE, EN SONT ARRIVES AU POINT OU LES PRINCIPALES
DIFFICULTES PEUVENT ETRE IDENTIFIEES EN VUE D'UN EXAMEN SUR LE PLAN DE LA
POLITIQUE ET OU ILS NE PEUVENT ETRE POURSUIVIS SANS DIRECTIVES ET INSTRUC-
TIONS NOUVELLES. LES PARTIES CONTRACTANTES ONT DONC DECIDE QU'IL Y AURAIT
UNE REUNION DE MINISTRES DU COMMERCE ET DES AFFAIRES ECONOMIQUES. LA
REUNION A L'ECHELON MINISTERIEL SE TIENDRA DU 27 AU 30 NOVEMBRE; IA
DIX-NEUVIEME SESSION DES PARTIES CONTRACTANTES, QUI DOIT AVOIR LIEU DU
1% NOVEMBRE AU 8 DECEMBRE, SERA INTERROMPUE PENDANT CES QUATRE JOURS.

LES PARTIES CONTRACTANTES ONT L'INTENTION D'INVITER LES MINISTRES A
S'OCCUPER DES PRINCIPAUX PROBLEMLS DU COMMERCE INTERNATIONAL QU'ELLES ONT
DEFINIS AU COURS DE LEURS TRAVAUX DANS LE CADRE DU PROGRAMME D'EXPANSION DU
COMMERCE INTERNATIONAL. LES DEBATS PORTERONT AINSI SUR LES OBSTACLES
TARIFATRES AUX ECHANGES (ILS. COMPRENDRONT UN EXAMEN DES RESULTATS DES NEGO-
CIATIONS "DILLON" ET DES POSSIBILITES D'ACTION FUTURE DANS LE DOMAINE
TARIFAIRE), LE COMMERCE DES PRODUITS AGRICOLES ET LES ENTRAVES AUX ECHANGES
DES PAYS RELATIVEMENT MOINS DEVELOPPES. IL EST ENTENDU QUE LA PERSPECTIVE
GENERALE DES QUESTIONS INDIQUREES EST ASSEZ LARGE POUR ENGLOBER LE PROBLEME
DE LA DESORGANISATION DES MARCHES ET LES REPERCUSSIONS SUR LE COMMERCE
INTERNATIONAL DE LA TENDANCE A CREER DLS GROUPEMENTS ECONOMIQUES REGIONAUX,
DANS L'EVENTUALITE OU LES MINISTRES VOUDRAIENT EN DISCUTER. IL EST EGALEMENT
ENTENDU QUZ L'ORDRE DU JOUR PROPOSE DEMEURE ASSEZ SOUPLE POUR QUE LES
MINISTRES NE SOIENT PAS EMPECHES D'EXAMINER TOUTE QUESTION IMPORTANTE POUR
LE COMMERCE INTERNATIONAL QUI SE POSERAIT AVANT LA REUNION.
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DE PLUS, LES PARTIES CONTRACTANTES SONT -D'AVIS QUE LES MINISTRES DOIVENT

ETRE SAISIS DE QUESTIONS POSEES EN TERMES CLAIRS POUR .QU'ILS PUISSENT LEUR
DONNER LES DIRECTIVES ET LES INSTRUCTIONS QUI LEUR PERMETTRONT DE S'OCCUPER
EFFICACEMENT DES DIFFICULTES QUE LES DISCUSSIONS ET ETUDES POURSUIVIES DANS
LE CADRE DU PROGRAMME D'EXPANSION DU COMMERCE INTERNATIONAL ONT MISES EN
EVIDENCE. A CET EFFET, LES PARTIES CONTRACTANTES SONT INVITEES A FAIRE, POUR
LE ler SEPTEMBRE, DES SUGGESTIONS TOUCHANT LES POINTS PRECIS QUE LES MINISTRES
POURRAIENT EXAMINER DANS LE CADRE DES GRANDES QUESTIONS SUSMENTIONNEES EF
DES PROPOSITIONS CONCERNANT LES MESURES QU'APPELLENT LES PROBLEMES AINSI
DEFINIS. LE CONSEII, EXAMINERA, LORS DE SA REUNION DU 25 SEPTRMBRE AU -

OCTOBRE LES SUGGESTIONS FT PROPOSITIONS PRESENTEES AINSI QUE LES RAPPORTS
DES COMITES INSTITUES EN APPLICATION DU PROGRAMME. IL F:RA ENSUITE RAPPORT
AUX PARTIES CONTRACTANTES, SOUS LA FORME D'UN PROJET QUI SERA DISCUTE PAR
LES MINISTRES, SUR LES QUESTIONS ET PROPOSITIONS PRECISES A SOUMETTRE A CES
DERNIERS.

LES AVANT-PROJETS D'ORDRE DU JOUR POUR LE CONSEIL ET POUR LA DIX-NEUVIEME
SESSION DES PARTIES CONTRACTANTES SERONT PUBLIES AU MOIS DE JUILLET,

2. AUTRES REUNIONS

A PARTIR DU 5 JUILLET, LE GROUPE DE TRAVAIL DE L'ASSOCIATION EUROPEENNE
DE LIBRE~-ECHANGE SE REUNIRA POUR TROIS JOURS, AFIN D'EXAMINER L'ACCORD CREANT
UNE -ASSOCIATION ENTRE LES ETATS MEMBRES DE L'AELE ET LA FINLANDE,

LE GROUPE DE TRAVAIL INSTITUE A LA DIX-HUITIEME SESSION (L/1482) POUR
PROCEDER A L'EXAMEN GENERAL DE L'APPLICATICN DE L'ARTICLE XXXV A L'BGARD DU
JARON SE REUNIRA DU 28 AOUT AU 6 SEPTEMER:I. LE SECRETARIAT A PRIE LES
PARTIES CONTRACTANTES INTERESSEES DE LUI FAIRE PARVENIR TOUS RENSEIGNEMENTS
UPILES EN VUE D'ETABLIR UN RAPFORT DE FATSS A L'INTENTION DU GROUPE DE TRAVAIL.

LE GROUPE DE TRAVAIL DES QUESTIONS SUDGETAIRES SIEGERA DU 11 AU
15 SEPTEMBRE, AFIN D'ETUDIER LE PROJET DE BUDGET PRESENTE PAR LE SECRETAIRE
EXECUTIF POUR L'ANNEE 1962 ET DE FORMULER DES RECOMMANDATIONS QUI SERGNT -
SOUMISES AU CONSEIL ET, FINALEMENT, AUX PARTIES CONTRACTANTES A LA DIX-
NEUVIEME SESSION, .

LE TROISIEME COMITE, QUI A ETE CREE DANS LE CADRE DU PROGRAMME D'EXPANSION
DU COMMERCE INTERNATIONAL, ET QUI CONCENTRI: TOUTE SON ATTENTION SUR LES
PROBLEMES DU COMMERCE D'EXPORTATION DZS PAYS RELATIVEMENT MOINS DEVELOPPES,
SIEGERA DU 11 AU 22 SEPTEMBRE. LE COMITE FTABLIRA Url RAPPORT GENLRAL EN
VUE DE LA REUNION DE MINISTRES. LES DONNEES DE BASE QUI PERMETTRONT AU COMITE
DE PREPARER SON RAPPORT SERONT DIFFUSE:LS VERS LA MI-JUILLET. LORS DE SA
REUNION, LE COMITE ETUDIERA LES PRODUITS D'UNE TROISIEME LISTE ETABLIE A LA
DEMANDE D'UN CERTAIN NOMBRE DE PAYS RELATIVEMENT MCINS DEVELOPPES. POUR
FACILITER LES TRAVAUX DU COMITE, LE SECRETARIAT A DRESSE DES PROJETS DE
TABLEAUX INDIQUANT POUR CHAQUE PRODUIT LES DROIWS DE DOUANE, LES RESTRICTIONS
QUANTITATIVES, LES TAXES ET LES AUTRES MESURES AUXQUELLES SI HEURTENT LES
EXPORTATIONS EN PROVENANCE DES PAYS RELATTVEMENT MCINS DEVELOPPES. CES TABLEAUX
SERONT COMMUNIQUES SOUS PEU AUX GOUVERNIMENTS QUI SERONT INVITES A FORMULER
LEURS OBSERVATIONS ET A DONNER LEUR APPROEATION,




LE DEUXIFME COMITE, QUI A ETE INSTITUE DANS LE CADRE DU.MEME PROGRAMME
ET QUI S'ATTACHE A L'ETUDE DU PROTECTIONNISME AGRICOLE, A PRESENTE DANS SON
DERNIER RAPPORT (L/1461) LES CONCLUSIONS GENERALES QU'IL A FORMULEES A
L'ISSUE DES CONSULTATIONS AUXQUELLES IL A PROCEDE AVEC DIVERS PAYS SUR LEUR
POLITIQUE AGRICOLE ET A LA SUTTE DES ETUDES QU'IL A ENTREPRISES CES DEUX
DERNIERES ANNEES, LE RAPPORT SERA EXAMINE PAR LL CONSEIL EN SEPTEMERE DANS
LE CADRE DE LA PREPARATION DE LA REUNION DE MINISTRES. LORS DE SA PROCHAINE
REUNION, QUI DOIT AVOIR LIEU DU 9 AU 13 OCTOERE, LE COMITE PROCEDERA A DES
CONSULTATIONS AVEC L'ARGENTINE, LE CHILI, LA NIGERIA, LE PEROU, LE PORTUGAL
ET L'ESPAGNE, SUR LA POLITIQUE AGRICOLE DE CES PAYS, IL EXAMINERA EGALEMENT
UNE PROPOSITION NEO-ZELANDAISE RELATVE A SON ACTIVITE FUTURE, QU'IL A LAISSEE
EN INSTANCE DEPUIS SA DERNIERE REUNION.

. LE COMITE DES RESTRICTIONS A L'IMPORTATION (BALANCE DES PAIEMENTS)
SIEGERA DU 30 OCTOBRE AU 10 NOVEMBRE POUR PROCEDER, AU TITRE DE L'ARTICLE XII,
PARAGRAPHE 4 b), OU DE L'ARTICLE XVIII, PARAGRAPHE 12 b), A DES CONSULTATIONS
AVEC L'AUTRICHE, LA BIRMANIE, LE DANIMARK, LA FINLANDE, ISRAEL, LE JAPON,

LA NORVEGE ET LA NOUVELLE-ZELANDE. LES "DOCUMENTS DE BASE" ETABLIS EN VUE
DE CES CONSULTATIONS SERONT DIFFUSES EN SEPTEMBRE.

e ACCEPI‘ATION DES PRO]IOCOLES s EIC.

ENFIN, IL EST BON DE RAPPELER ENCORE QU'UN GRAND NOMBRE DE PROTOCOLS
ET D'AUTRES INSTRUMENTS ADOPTES PAR LES FARTIES CONTRACTANTES N'ONT PAS ETE
ACCEPTES PAR TOUTES LES PARTIES CONTRACTANTES, UNE LISTE DE CES INSTRUMENTS,
AVEC L*INDICATION DES GOUVERNEMENTS QUI NE LES ONT PAS ENCORE ACCEPTES, A ETE
DIFFUSEE SQUS LA COTE L/1506. IL CONVIENDRAIT QUE LES GOUVERNEMENTS DEMANDENT
LES POUVOIRS. NECESSAIRES AFIN D'ASSURER L'UWIFORMITE D'APPLICATION DE L'ACCORD
GENERAL ET LA MISE EN VIGUEUR DES PROTOCOLES ASSUJE’ITIS A LA REGLE DE
L'UNAN]]VII’I‘E.

A-CET EGARD, JE VOUDRAIS SIGNALER, EN PARTICULIER, LES PROTOCOLES
D' AMENDEMENT ETABLIS A LA NEUVIEML: SEGSION, QUL N'ONT PAS ENCORE ETE ACCEPTES
PAR TROIS PARTIES CONTRACTANTES, EI" AUSSI IA DECLARATION DONNANT EFFET AUX
DISPOSITIONS DE L'ARTICLE XVI, PARAGRAPIE 4, QUI ATTEND ENCORE POUR QUE
L'"INTERDICTION DES SU3VENTIONS A L'EXPORTATION DES ARTICLES MANUFACTURES
DEVIENNE EFFEETIVE, L'ACCEPTA.DION DE HJUIT PARTIES CONTRACTANTES NOMMEMENT
DESIGNEES.

E. WYNDHAM WHITE



